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Lue ennen kokoamista
ja kayttoonottoal!

Naiden ohjeiden noudattamatta jattaminen
saattaa haitata laitteen toimintaa tai vahin-
goittaa laitetta tai aiheuttaa muita esine- tai
henkildvahinkoja.

Lue ennen asentamista ja kayttoonottoa
taman ohjeen asianomaiset kappaleet. Nou-
data esitettya tyOvaiheiden jarjestysta ja nou-
data niiden turvallisuusohjeita.

Tama ohje on osa tuotetta. Sailyta se siksi aina

tuotteen lahettyvillda ja luovuta se tuotteen
mukana seuraavalle kayttajalle
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Vyhasenie EU o konformite

Der Unterzeichnende erklart im Namen der Firma die
Ubereinstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that the
product is in compliance with the following guidelines and
standards.

La soussigné déclare au nom de I'entreprise la conformité du
produit avec les directives et normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart in naam van de firma dat het product
overeenstemt met de volgende richtljnen en normen.

El abajo firmante declara, en el nombre de la empresa, la
conformidad del producto con las directrices y normas siguientes.

O signatério declara em nome da firma a conformidade do
produto com as seguintes directivas e normas.

Undertecknad forklarar i firmans namn att produkten
Overensstdmmer med foljande direktiv och standarder.

Allekirjoittanut ilmoittaa liikkkeen nimissd, ettd tuote vastaa
seuraavia dirktiiveja ja standardeja.

Undertegnede erkleerer pa vegne av firmaet at produktet
samsvarer med felgende direktiver og normer.

JlognucaBwwninica noaTBepXgaeT OoT UMEHU hUPMbIO 4TO
HacTosiLLee U3fenue COOTBETCTBYET TPeOOBaHVAM CrieAyoLmMX
HOPMAaTUBHbIX JOKYMEHTOB.

Ovim izjavljulemo da u daljnjem tekstu opisani proizvod na
osnovu njegovog koncipiranja i naina gradnje, kao i od
Landmann-Peiga u prodaju pustena izvedba odgovara poznatim,
oshovnim sigurnosnim i zdravstvenim zahtjevima EG smijernica.

Subsemnatul declard in numele firmei c& produsul corespunde
urmatoarelor directive gi standarde.

Imzalayan Kisi, firma adina Uriintin asagida antan yénetmeliklere
ve normlara uygun oldusgunu beyan eder.

Ev ovduaTl TNG eTAlpeiag ONAWDVEL O UTIOYEYPAUMEVOG TNV
OUMOWVIa TOU TIPOIOVTOG P0G TOUG AKOAOUBOUG KAVOVIOUOUG
Kal Ta akoAouBa mpoTuma.

Il sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformita del prodotto
con le direttive e le norme seguenti.

Pa firmaets vegne erkleerer undertegnede, at produktet
imgdekommer kravene i felgende direktiver og normer.

Ni e podepsany jménem firmy prohia uje, e vyrobek odpovida
nasledujicim smérnicim a normam.

Az alaito kljelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
kévetkezd iranyvonalakkal és normakkal.

Podpisani izjavljam v imenu podjetja, da je proizvod v skladnosti
s slede ¢imi smernicami in standardi.

Nizej podpisany oswiadcza w imieniu firmy, ze produkt jest zgodny
z nastepujacymi wytycznymi i normaml.

Podpisujuci zavazne prehlasuje v mene firmy, 2 tento vyrobok
je v sulade s nasledovnymi smernicami a normami.
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Toimituksen sisalto

Nro *

A W N —

Mé@_é— Osa
ra
1 Grillilevy
1 Grilliritila
2 Sivupdyta
1 Alumiininen rasvankeruuastia
1 Grilliyksikko

* katso auki taitettava sivu

Osat

Nro *

GO
G1

G2

G3
G4

G5
G6

G7

Osa

Elektroni-
nen sytytin

Liekinsaadin

Kaasupullo
Pulloventtiili

Lukitse ren-
gas vahen-
nysventtiililla

Paineenalen-
nin
Vipu kaasun

Kaasuletku

Asettami-
nen jasen

Letkun-
kiristin

Toiminta

Sytyttaa kaasun, joka
virtaa polttimeen, kun
liekinsaadin (B) on auki.

Tayta poltin sytyttamista
varten kaasulla (paina,
kaanna "isolle liekille"
ja pida painettuna).

Saada sytyttamisen
jalkeen polttimen
[ampo (kdanna).

Polttoainesailio

Erottava turvalaite; avaa
(kdanna vasemmalle,
vastapaivaan) ja sulje
kaasun tulo (kdanna
oikealle, vastapaivaan).

Kaasupullo ja irro-
ta (veda rengas)

Kaasun paineen pie-
nentaminen

Guard, avaa kaasun (vipu
yl6s) ja close (alas).

Johtaa kaasun polttimeen
Kaasutoimitukset saadella

kaasun saatoventtiili (B)
Kaasuletku

* katso auki taitettava sivu
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Toiminta

Kun pullon venttiili (G4) ja liekinsaadin (B) ovat auki,
kaasu virtaa kaasuletkun (G5) ja saatimen kautta
polttimeen (14).

Elektronista sytytinta (A) painettaessa polttimen syty-
tystulppa tuottaa kipindita, jotka sytyttavat kaasun.

Kun avaat toisen polttimen saatimen, siihenkin vir-
taa kaasua. Viereisen polttimen kaasuliekki sytyttaa
kaasun.

Kaasun tuloa (= lampdtehoa) voidaan saataa ja kaa-
sun syottd voidaan sulkea saatimilla (B).

Kaytto

Maaraystenmukainen kaytto

Grilli on tarkoitettu kaytettavaksi ulkotiloissa. Sita
kaytetaan maaraysten mukaisesti, kun sita kaytetaan
vain grillattavien ruokien valmistamiseen, ja grillatta-
essa noudatetaan kaikkia ohjeita.

Vain kuluttajakayttoon!
Muu kuin maardaystenmukainen kaytto

Muu kuin maaraystenmukainen seka kayttotarkoi-
tuksen ylittava kayttd ei ole sallittu. Tama koskee
erityisesti seuraavia jarkevasti ennakoitavia vaaraa
kayttdtapoja:

e Al3 kayta grillissa puuhiilid tai muuta polttoainet-
ta kuin nestekaasua (propaani-butaani).

o Al3 kayta grillia lammittimena.

o Ala kayta grillia muiden kuin grillattavaksi sopivi-
en elintarvikkeiden kuumentamiseen..

Takuu ja takuun raukeaminen

Grilli on valmistettu suunnitteluvaiheessa vallinneen
tekniikan yleisten periaatteiden seka C€-merkin vaa-
timusten mukaisesti. Intertek Testing Services Ltd.
(ITS) on tarkastanut ja hyvaksynyt sen (tarkastusnu-
mero: katso tekniset tiedot). Grilli on lahetetty toi-
minnaltaan ja turvatekniikaltaan moitteettomassa
kunnossa.

LANDMANN myontaa lakisdateisen takuun lisaksi
kannen lapiruostumista koskevan laajennetun laatu-
ja kestavyystakuun, jonka pituus on 5 vuotta.

Varin muutokset, vahainen ruoste tai liekkien kans-
sa kosketuksissa olevien osien (grilliritila, polttimet,
polttimen suojus, sytytystulpat) pienet muodonmuu-
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Jiljelle jaéneet vaarat

tokset eivat vaikuta toimintaan eivatka siksi kuulu
takuun piiriin.

Takuu raukeaa ja vastuu siirtyy kayttajalle:

jos grillia ei kayteta maaraysten mukaisesti.

jos grillia kaytetaan havaituista vaurioista huoli-
matta tai epatdydellisesti asennettuna.

jos grilliin on tehty teknisia muutoksia.

jos kaytetaan tarvikkeita, joita ei ole hyvaksytty
nimenomaan tata grillia varten (kysy tarvittaessa
grillin myyjalta tai maahantuojalta).

jos ei kayteta LANDMANNIn alkuperaisia varaosia.

Sailyta kuitti mahdollisia takuuvaatimuksia var-
ten.

Turvallisuusohjeet

Ohjeiden merkinta

Tassa ohjeessa on kaytetty seuraavia kuvia ja huomi-
osanoja huomauttamaan vaaratilanteista ja kerto-
maan tarkeista tiedoista:

Turvallisuusohjeet

Kuva ja huo-
miosana

A vaara
A Huomio

IImoittaa, etta...

olemassa on mahdollinen
vaara, joka voi vahingoittaa
vakavasti henkil6ita tai esineita,
jollei mainittuja toimenpiteita
suoriteta.

olemassa on mahdollinen
vaara, josta voi seurata esine-
vahinkoja, jollei mainittuja toi-
menpiteita suoriteta.

Kayttéohjeet
Kuva [Imoittaa, etta...
... kyseessa on hyodyllinen toi-
minto tai vinkki.

A Vaara: Kuumia pintoja ja osia

Grillin jotkut osat, erityisesti grilliyksikon ymparis-
tdssa olevat, kuumenevat grillin toimiessa erittain
kuumaksi..

Mahdollisia seuraamuksia:

e Grilliyksikbn ympariston osien koskettaminen
voi polttaa pahasti..

e Tulipalon vaara, jos grillin [ahelld on palavia
materiaaleja tai aineita.

Turvatoimenpiteet ennen grillausta:

e Valitse sijaintipaikka siten, etta

e grillin lahettyvillad ei ole palavia materiaaleja
tai aineita ja etta niita ei voi sinne paasta. Pida
palaviin aineisiin vahintaan etaisyys 2 m paal-
[a ja 1 m sivuilla. Etdisyys muihin kuin herkasti
syttyviin aineisiin, esim. rakennuksen seiniin:
vahintaan 0,25 m.

- grilli on tasaisella, riittavan suurella alustal-
la. Grillia ei saa siirtaa kayton aikana.

Turvatoimenpiteet grillaamisen aikana:
e Kayta grillaushansikkaita.

o Al3 koskaan jata grillia valvomatta. Varmista
erityisesti, etta grillin lahettyvilla ei ole lapsia
eika kotieldimia.

pantera 12065 |7
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A Vaara: Kaasu syttyy helposti

Nestekaasu on herkasti syttyvaa ja se palaa rajah-
dysmaisesti.

Mahdollisia seuraamuksia:

e Vakavia henkil6- tai esinevahinkoja, jos ulos
virtaava tai kertynyt kaasu syttyy valvomatto-
masti.

Suojatoimenpiteet:

e Kayta grillia vain ulkona ja paikassa, jossa on
hyva ilmanvaihto.

e Suojaa kaasupullo ja kaasuletku suoralta
auringonvalolta ja muilta lammonlahteilta
(maks. 50 °C). Erityisesti on huolehdittava siita,
etta kaasuletku ei kosketa grillin kuumia osia.

e Sulje kaasupullon venttiili valittdmasti aina
kayton jalkeen.

e Varmista kaasupulloa liittaessasi, etta ymparis-
tossa ei ole 5 m sateella sytytyslahteita.

e Erityisesti: ala sytytya avotulta, ala tupakoi ala-
ka kytke paalle sahkoélaitteita (lamppuja, soit-
tokelloja jne.) (voi muodostaa kipindita).

e Tarkasta aina ennen kayttoonottoa, etta kaik-
ki kaasua johtavat liitannat ovat tiiviita ja vau-
rioitumattomia.

e Vaihda tarvittaessa letku, joka on kansallisten
maardysten mukainen.

Jos kaasua johtavissa on vuotoja tai vikaa, gril-
lia ei saa kayttaa. Varmista myos, etta esim.
hydnteiset eivat ole tukkineet letkuja tai vent-
tiileja, koska silloin vaarallinen takatuli on
mahdollinen.

e Kun sytytat liekkia, ala kumarru grillauspinnan
ylle, silla grillikaukaloon mahdollisesti kerty-
nyt kaasu voi hulmahtaa.

Tasta syysta ala myoskaan sytyta sammunutta

liekkia heti, vaan:

- Kaanna kumpikin saadin (B) asentoon OFF,
jolloin kaasun tulo keskeytyy.

- Odota 3 minuuttia. jolloin mahdollisesti
kertynyt kaasu on poistunut.

- Sytyta polttimet vasta sitten uudelleen
(katso luku "Kaytto").

8| pantera 12065

A Vaara: Kaasu syrjayttaa hapen

Nestekaasu on raskaampaa kuin happi. Siksi se
kertyy lahella maanpintaa ja syrjayttaa siella hap-
pea.

Mahdollisia seuraamuksia:

e Tukehtuminen hapen puutteeseen, jos kaasu
paasee nain keskittymaan.

Suojatoimenpiteet:

e Kayta grillia vain ulkotiloissa ja maan pinnan
ylapuolella (eli ei maanpinnan alla olevissa
syvennyksissd) ja varmista hyva ilmanvaihto.

e Sulje kaasupullon venttiili valittdmasti aina
kayton jalkeen.

e Alj koskaan jata grillia valvomatta. Jos liekki
sammuu, sytyta se valittdmasti uudelleen tai
sulje kaasupullo.

e Tarkasta aina ennen kayttoonottoa, etta kaik-
ki kaasua johtavat liitannat ovat tiiviita ja vau-
rioitumattomia.

e Vaihda tarvittaessa letku, joka on kansallisten
maaraysten mukainen.

Jos kaasua johtavissa on vuotoja tai vikaa, gril-
lia ei saa kayttaa.

Kun grilli on pidempaan kayttamatta, irrota
kaasupullo ja sailyta sita asianmukaisesti:

- Varusta kaasupullon venttiili lukkomutteril-
la ja suojakorkilla.

- Ala s3ilytd kaasupulloa maanpinnan ala-
puolella olevissa tiloissa, porraskaytavissa,
eteisissa, lapikulkuvaylilla tai rakennusten
sisdaankaynneissa alaka niiden lahettyvilla.

- Sailytd kaasupullo — myds tyhjana - aina
pystyasennossa!
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Asennus Kaasupullon liittaminen
ja irrottaminen

Téssa muutama ohje, joiden avulla saat grillin helpos-  Tarkeita ohjeita kaasun liittamisesta
ti ja asianmukaisesti asennettua:

e Tarkasta toimituksen sisaltd asettamalla kaikki
osat havainnollisesti tyhjalle poydalle (pidatam-
Vaara: Kaasu voi syttya

me oikeuden pienehkdihin teknisiin muutoksiin,

kuten pienten osien maara). Nestekaasu on herkasti syttyvaa ja se palaa rajah-

e Jos tehtaalla suoritetusta tarkastuksesta huoli- dysmaisesti.
matta jotakin puuttuu, ota yhteytta asiakaspalve- .. .
luumme (ks. viimeinen sivu). Autamme mielellam- Mahdollisia seurauksia:
me. e Vaikeita henkil®- tai esinevahinkoja, jos ulos-
virtaava kaasu syttyy valvomattomasti.
ﬂ Asennuksen vaiheiden kuvat ovat tama ohjekir- Suojatoimenpiteet:
jan lopussa.

e Valitse grillille sopiva sijoituspaikka. Varmista,
ettd ...

- grillin lahettyvilla ei ole palavia materiaale-
ja tai aineita ja etta niita ei voi sinne paasta.
Vahimmaisetaisyys palaviin materiaaleihin
ja aineisiin: 2 m ylapuolella ja 1 m sivuilla;
etaisyys muihin huonosti syttyviin materi-
aaleihin ja aineisiin: vahintaan 0,25 m.

- grilli on tasaisella, riittavan suurella alustal-
la. Grillia ei saa tyontaa kayton aikana.

- Aseta kaasupullo grillin viereen.
- Pida pullo aina pystyasennossa.
- Kaasuletku ei saa olla taittunut eika kirea.

* Tarkasta, ettd paineenalentimessa (G3) on tii-
viste ja etta se on kunnossa. Ala kayta ylimaa-
raisia tiivisteita.

e Varmista kaasupulloa liittaessasi, etta sen
ymparistossa ei ole syttymislahteita 5 m sateel-
1a.

e Erityisesti ala sytyta avotulta, ala tupakoi ala-
ka kytke virtaa sahkolaitteisiin (laitteet, valai-
simet ovikellot jne.) (voivat kipindida).

- Vaihda tarvittaessa letku, joka on kansallis-
ten maaraysten mukainen.

pantera 12065 |9
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Tarvittavat osat ja tyokalut
e 17 mm:n ruuvitaltta (kiintoavain SW17)
e Kaasupullo

Tavallinen leirintakayttdéon tarkoitettu kaasupul-
lo tayttopainoltaan 3, 5 tai 11 kg (esim. harmaa
propaanikaasupullo). Naita saa rautakaupasta tai
huoltoasemilta.

Vuodonetsintaaine

e Vuodon etsintavalineilld havaitset mahdolliset
kaasujarjestelman vuodot. Niita saa rautakaupois-
ta ja huoltoasemilta. Noudata aineen kayttéohjei-
ta.

Grillin mukana toimitetaan seuraavat osat. Ne ovat
sen maan normien mukaiset, joihin LANDMANNiIn
tuotteita toimitetaan.

Paineenalennin (kiinnitetty kaasuletkuun).

C€&n hyvaksyma riittdvan pitka (enint. 1,5 m) kaa-
suletku, joka voidaan asentaa taivuttamatta.

e Paineenalennin (kiinnitetty kaasuletkuun)
Pysyvasti saadetty ja :n hyvaksyma paineenalen-
nin, enint. 1,5 kg/h, kayttépaine 30 mbar, sopii
kaytettavaan kaasupulloon.

Liita kaasupullo

1. Kirista rengas (G2) on paineensaadin (G3) ja lait-
taa paineensdadin on sailion venttiili (G1). Paina
lukkorengas (G2) alas.

2. Tarkista oikea liitantad vetamalld paineensaadin
(G3) yl6s. (Non-lukitusrengasta (pull G2)!)

3. Paineensaadin ei pida siita pullon venttiili (G1) rat-
kaista.

4. Tarkista liitanta paineenalennin (G3) - kaasuletku
(G5) on kiinnitetty, kdanna ruuvi letkunside (G7)
ruuvimeisselilla.

5. Tarkista linkin samalla tavalla kaasuletku (G5) -
saatamalla jasen (G6).

6. Open (G4 paina vipua yléspain) sailion venttiili
ja tarkista kaupallinen vuoto tarkoittaa sita, etta
kaikki liitokset ovat tiiviita.

7. Ohjeet vuodon havaitseminen huom! Vuototestin
kanssa avotulen kayttdé on kielletty. Vuototestin
korva ei ole varmaa.

8. Jos vuodot valittémasti sulkea pullon venttiili
(vipu G4 paina alas) ja kirista tai vaihda vuotavat
vuotaa osittain. Toista vuototesti.

9. Sulje kaasupullon venttiili kun ei grillataan heti
(G4 paina alas).

10| pantera 12065

ﬂ Voit myods kayttaa retkikaasupullosarjaa 12067
(lisdvaruste) retkikaasupullon liittamiseen. Katso lisa-
tietoja retkikaasupullosarjan dokumentaatiosta.

Kaasupullon irrottaminen
1. Liitd (G4 Paina alas) sailion venttiili.

2. Kirista rengas (G2) on paineensaadin (G3) ja irrota
paineensaadin.

3. Laita sdadin (G3) ja kaasuletku (G5) mukaan grilli.
Varmista, etta kaasu ei ole mutkalla tai kiertynyt.

4. Oikein sailyta kaasupullo:

e Kaasupullon venttiili toimitetaan suojus.

e Kaasupullo myymala huonetta maanpinnan ala-
puolella, porrashuoneissa, kaytavilla, kaytavien ja
kohtia rakennuksissa ja niiden laheisyydessa.

e Kaasupullot - myds tyhjat - aina sailyttaa pysty-
asennossa!

Kaytto

A Huomio:

Huomioi sivupoytien suurin kantavuus (katso
Tekniset tiedot). Grilli voi vaurioitua, jos asetat
liian painavia kuormia sivupoydille.

Grillin kdyttoon ottaminen
1. Tarkasta, etta ...

- grillin lahettyvillda ei ole palavia materiaale-
ja tai aineita ja etta niita ei voi sinne paasta.
Vahimmaisetadisyys palaviin materiaaleihin ja
aineisiin: 2 m ylapuolella ja 1 m sivuilla; etaisyys
muihin kuin herkasti syttyviin materiaaleihin ja
aineisiin: vahintaan 0,25 m.

- grilli on tasaisella, riittavan suurella alustalla.
Grillia ei saa siirtaa kayton aikana.

- grilli on kokonaan asennettu eikd siina ole
havaittavia vikoja.
2. Avaa grilliyksikon kansi, jotta sen alle ei kertyisi
kaasua.

3. Avaa pulloventtiili (kddnna G1 vasemmalle, vasta-
paivaan).

4. Tarkasta, ettd kaasujarjestelmassa ei ole vuotoja.
Sulje muussa tapauksessa pulloventtiili (kaadnna



G4 oikealle, myotapaivaan).

5. Aseta alumiinin rasvankeruuastia (4) grilliyksikén

(5).

Grilliyksikon polttimien sytyttaminen

A Vaara: Kaasun hulmahtaminen sytytetta-

essa

Jos grillikaukalossa on palamatonta kaasua, se
hulmahtaa sytytettaessa.

Mahdollisia seuraamuksia:

Vakavia loukkaantuminen tai omaisuusvahinkoja.

Suojatoimenpiteet:

e Ala kumarru grillin paélle sytyttaessasi kaasu-
liekkia.

e Kun liekki on sammunut, dla sytyta heti, vaan:

- Kaanna kumpikin saadin (B) asentoon OFF,
jolloin kaasun tulo keskeytyy.

- Odota 3 minuuttia. jolloin mahdollisesti
kertynyt kaasu on poistunut.

- Sytyta polttimen vasta sitten uudelleen.

y
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. Avaa grilliyksikén kansi.

Pysy seuraavien vaiheiden aikana mahdollisimman
kaukana grillikaukalosta.

Paina saadinta (B) ja kdanna se vastapaivaan asen-
toon HIGH ("suuri liekki"). Pida se painettuna tas-
sa asennossa.

Paina sytytinta (A), kunnes kaasu syttyy.
Sytytin toimii, kun naet kipinéita.

Paina toisen polttimen saadinta (B) ja kdanna vas-
tapaivaan asentoon HIGH ("suuri liekki"). Pida se
pari sekuntia painettuna tassa asennossa.

5. Viereisen polttimen liekki sytyttaa kaasun.

Sulje kansi ja annan grillin kuumentua taydella
teholla.

Kun kaytat grillia ensimmaisen kerran, kuumenna
sitd noin 20 minuuttia, jolloin elintarvikekelpoi-
nen maalaus kovettuu (samoin kuin otettaessa
uuni kayttoon).

Kun grilli on kuuma, kdanna saatimet (B) halutun
lampotehon asentoon (liekin koko).

. Voit nyt asettaa ruoan grillausritilalle. Suositte-

lemme uunikintaiden ja muiden 1ammolta suojaa-
vien kasineiden kayttoa.

Sammuta polttimet (liekki) kddntamalla saatimet (B)
vastapaivaan asentoon OFF.

Kaasun tulo keskeytyy vasta, kun kaikki sdatimet
ovat asennossa OFF.

Grillin sailyttaminen

1.

Sulje kaasupullon venttiili valittdmasti aina kay-
ton jalkeen (kdanna G1 oikealle, myotapaivaan).
Paina kaikkia saatimia (B) ja kaanna myotapai-
vaan asentoon OFF.

. Odota, kunnes kaikki osat ovat jadhtyneet ja puh-

dista sitten kaikki likaiset osat. (katso luku Puhdis-
taminen)

Sulje kansi.
Kun grilli on pidempaan kayttamatta:

Irrota kaasupullo (ks. kappale Kaasupullon irrot-
taminen).

Sailyta grillia kuivassa paikassa.

pantera 12065 | 11
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Puhdistaminen

Grilli

A VAROITUS: Palovamman vaara puhdis-

tettaessa kuumaa grillia

Kayton aikana grillin osat kuumenevat hyvin kuu-
miksi. Anna grillin jadhtya taysin ennen puhdista-
mista. Kayta suojakasineita.

A Huomio: Grillin sytytystulpat voivat

vaantya

Polttimen sytytystulppa voi vaantya tai katketa
puhdistettaessa. Polttimen kaasu ei silloin syty.
Puhdista polttimen ymparistd erityisen varovasti.

Saat grillista eniten iloa, kun puhdistat sen heti
jokaisen kayttokerran jalkeen — kun kaikki osat ovat
jadhtyneet — puhdistusaineella, harjalla ja rievulla.
Myéhemmin lian kuivuttua puhdistaminen on huo-
mattavasti vaativampaa.

Kaasujarjestelma

Poltinten kaulojen kaasusuuttimet voidaan puhdis-
taa tarvittaessa neulalla.

A Vaara: Tulipalon ja rdjahdyksen vaara

Vain koulutettu henkil6 saa puhdistaa muut kaa-
sua johtavat osat.

Ala pura satimia!
Huolto

Grilli on huoltovapaa. Siitd huolimatta se on tarkas-
tettava saanndllisin valiajoin. Tarkastusvalit riippuvat
kayttotiheydesta ja ymparistdolosuhteista, joissa gril-
lia kaytetaan.

Grilli

e Tarkasta, onko poltin likainen tai tukkeutunut.
Tarkasta erityisesti, jokaisen poltinputken sivujen
ilman tuloaukot ovat auki. Puhdista aukot tarvit-
taessa esimerkiksi piippurassilla.

e Likainen poltin vahentaa grillin tehoa ja voi joh-
taa kaasun vaaralliseen syttymiseen polttimen
ulkopuolella.

e Tarkasta, etta kaikki grillin osat ovat tallella ja
asennettuina (silmamaaraisesti).

e Tarkasta, etta kaikki liitdnnat ovat tallella ja kiris-
tettyina, kirista tarvittaessa.
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Kaasujarjestelma

Kaasujarjestelma on tarkastettava joka kerta, kun kaa-
supullo liitetaan (ks. kappale Kaasupullon liittdminen ja
irrottaminen).

Vaihda tarvittaessa letku, joka on kansallisten maaraysten
mukainen.

Ympariston huomioon ottaminen

ja grillin havittaminen

Noudata siisteytta kasitellessasi grillia ja havittaessasi jat-
teita.

Havita grilli purkamalla se pieniin osiin. Vie metallit ja
muovit kierratykseen.

Noudata paikallisia maarayksia.

Elektroninen sytytin

Grillissa on paristokadyttéinen elektroninen sytytin, jolla
grillien polttimiin virtaava kaasu sytytetaan.

Sytyttimen kayttda varten tarvitaan AAA-kokoinen paris-
to (ei sisally toimitukseen).
Toiminto

Kun painat sytytyspainiketta, polttimen sytytystulpan
kipinat sytyttavat sisdan virtaavan kaasun. Sytytin toimii,
kun naet kipino6ita. Jos et kuulu kipindintia, paristo on
vaihdettava.

Turvallisuusohjeet

e Kayta vain AAA-kokoisia paristoja ja asenna oikein pain
(katso kuva).
e Poista paristo, kun grilli on pitkdan kayttamatta.

Kaikki paristot voivat vuotaa. Vuotavat hapot voivat
vahingoittaa grillia. Paristoista vuotavat nesteet syovyt-
tavat ihoa. Kayta haponkestavia kasineitd, kun poistat
vuotaneita paristoja.

e Alj yrita ladata paristoja uudelleen &léka altista niita
suurille lampétiloille, koska paristot voivat rajahtaa.

Pariston asentaminen
Toimi nain:
1. Kierra sytytinpainikkeen hattu (A) irti vastapaivaan.

2. Aseta uusi paristo (koko AAA) paikalleen oikein pain
(katso kuva).

3. Kiinnita sytytinpainikkeen hattu (A) takaisin paikalleen.

Ympariston huomioon ottaminen
ja grillin havittaminen

Eurooppalaisen lainsdadannén mukaan se on toimitettava
erityiseen talteenottojarjestelmaan.




Vianetsinta ja vikojen korjaus
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Jos riittavasta huolellisuudesta ja huollosta huolimatta syntyy hairidita, voit yrittda korjata niita taman kappa-

leen avulla.
Hairio
Kaasu haisee

Poltin ei syty

Grillin lampétila liian alhainen.

Liekki leimahtaa voimakkaasti

Humahdus tai humiseva aani

Mahdollinen syy
Vuoto kaasujarjestelmassa

Kaasupullo tyhja
Pullon venttiili kiinni

Saatimen suutin (etulevyn alla) ei
ole poltinputkessa

Sytytysjohto ei ole kiinni elektroni-
sessa sytyttimessa

Sytytystulpan ja polttimen kaasu-
aukkojen etaisyys ei oikea

Saatimen suutin (etulevyn alla)
tukossa

Muu kaasujarjestelma tukossa.

Liian lyhyt lammitysaika.

Polttimen kaasuaukot tukossa
Rasvainen grillattava ruoka.

Liekki lyo takaisin polttimen tukos-
ten vuoksi.

Korjaaminen

1. Sulje pullon venttiili heti (kaan-
na G1 oikealle, myotapaivaan)

2. Esta liekkien tai kipindiden
muodostuminen (ala kytke sah-
kolaitteita paalle)

3. Kirista kaasujarjestelman kaikki
liittdnnat.

4. Tarkasta, onko kaasua johtavis-
sa osissa ulkoisia vikoja, vaihda
vialliset osat alkuperaisiin vara-
osiin

5. Tarkasta tiiviys vuodon etsinta-
valineilla

Vaihda kaasupullo

Avaa pullon venttiili (kdanna G1
vasemmalle, vastapaivaan).

Tarkasta silmamaaraisesti, suuntaa
suutin ja liitantaputki tarvittaessa

Tarkasta, kiinnita tarvittaessa

Silmamaarainen tarkastus, korjaa
tarvittaessa.

Puhdista saatimen suutin neulalla

Puhdistuta kaasujarjestelma alan
ammattilaisella.

Sulje kansi ja saada liekki suurim-
milleen

Puhdista polttimen tukokset

Poista suuret rasvamaarat ennen
grillausta tai pane liha grillausas-
tiaan tai pienenna grillin lampoti-
laa.

1. Sulje pullon venttiili heti (kaan-
na G1 oikealle, myoétapaivaan)

2. Odota kolme minuuttia ja ota
grilli uudelleen kayttéon

3. Jos vika ilmenee uudelleen,
irrota ja puhdista poltin

pantera 12065 |13
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Tekniset tiedot
Hyvaksynnat

Inchcape Testing Services Ltd. (ITS) Tyyppihyvaksyntanumero C€ - 0359 PIN-Nr. 359 CL1123

Grilli
Laiteluokka Ise,, DIN EN 498
Paino 12,8 kg
Mitat (p x k x 1) n. 1029 x 339,5 x 545
Grillauspinta-ala (P x L) n. 478,2 x 367,3
Hyllyn kantavuus maks. 3,0 kg

Kaasujarjestelma

Lampoteho 4,0 kw

Virtausarvo (massavirta) 286 g/h

Kaasutyyppi Nestekaasu (propaani-butaani)

Paineenalennin Tyyppi Kiinteasti saadetty ja C€:n hyvaksyma paineenalennin

Virtausmaara maks. 1,5 kg/h
Kayttépaine 30 mbar

Kaasun syottd Tavallinen 3, 5 tai 11 kg kaasupullo
Kaasuletku C€:n hyvaksyma letku (maks. 1,5 m)
Sytytys Elektroninen sytytin

Liekinsaato portaaton 0 - maks

Suuttimen halkaisija 0,7

*vaihtoehto: retkikaasupullo ja retkikaasupullosarja 12067 (lisavaruste)
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Lisavaruste
Grilliin on saatavana lisdvarusteet:

pantera-vaunu

12066

e Tukeva, turvallinen vaunu

e Kumipintaiset pyorat ja kahvat helpottavat kuljetusta
e Nopea ja helppo asentaa/irrottaa

e Mukava tyoskentelykorkeus (90 cm)

e Kaasupullo (5 kg) voidaan sailyttaa grillin alla

¢ Vaunu vie vahan tilaa sailytettaessa

Retkikaasupullojen liitédntdsarja

12067

e Kromattu metallipidin ja kiinnityshihna

e Sisaltaa kaasuletkun ja paineenalentimen

Lampimanapitoritila
12068

e kromattu

Grillin ja vaunun suojapeite
12069

e Lisavaruste suojaa kosteudelta
e Grilli pysyy kuivana

e Materiaali: polyesteri-PVC

Alumiininen rasvakaukalo
12070
e 10 kappaletta

,,,,,
G

Ota yhteys myyjaan tai kay osoitteessa www.landmann.com
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